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Publicarea listei permiselor de ședere menționate la articolul 2 alineatul (15) din Regulamentul (CE) nr. 
562/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod 
comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul frontierelor Schengen) are la 
bază informațiile comunicate Comisiei de către statele membre în conformitate cu articolul 34 din Codul 
frontierelor Schengen. 

În afară de publicarea în Jurnalul Oficial, o actualizare lunară este disponibilă pe site-ul Direcției Generale 
Afaceri Interne. 

ITALIA 

Înlocuirea listei publicate în JO C 247, 13.10.2006, precum și în JO C 57, 1.3.2008 și JO C 207, 14.8.2008 

— Permisele de ședere eliberate resortisanților țărilor terțe în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 
1030/2002 sunt următoarele: 

— Permise de ședere cu valabilitate temporară – valabile de la 3 luni până la cel mult 3 ani. Acestea 
sunt eliberate pentru următoarele motive: 

— Affidamento (Eliberat unui copil străin care temporar nu dispune de un mediu familial cores­
punzător) 

— Motivi umanitari (della durata superiore ai tre mesi) (Motive umanitare – valabil pentru mai mult 
de trei luni) 

— Motivi religiosi (Motive religioase) 

— Studio (Motive de studiu) 

— Missione (Eliberat străinilor care au intrat pe teritoriul italian cu o viză „Misiune” în scopul unei 
șederi temporare) 

— Asilo politico (Azil politic) 

— Apolidia (Pentru apatrizi) 

— Tirocinio formazione professionale (Formare profesională pentru ucenici) 

— Riacquisto cittadinanza italiana (Eliberat unui străin care așteaptă să primească sau să i se 
recunoască cetățenia italiană) 

— Ricerca scientifica (Cercetare științifică) 

— Attesa occupazione (Până la ocuparea unui loc de muncă) 

— Lavoro autonomo (Activitate independentă)
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— Lavoro subordinato (Ocuparea unui loc de muncă) 

— Lavoro subordinato stagionale (Ocuparea unui loc de muncă sezonieră) 

— Famiglia (Membru de familie) 

— Famiglia minore 14-18 (Permis de ședere pentru membrii de familie copii cu vârsta între 14-18 
ani) 

— Volontariato (Voluntariat) 

— Protezione sussidiaria (permesso di soggiorno rilasciato ai sensi del D.L. n. 251 del 19 novembre 
2007 in recepimento della Direttiva n. 83/2004/CE) (Protecție subsidiară – permis de ședere 
eliberat în conformitate cu Decretul nr. 251 din 19 noiembrie 2007 de transpunere a Directivei 
2004/83/CE) 

— Permesso di soggiorno CE per lungo soggiornanti con una validità permanente (Permis CE de lungă 
ședere cu valabilitate permanentă) 

— Permise de ședere eliberate pe suport de hârtie (în baza legislației naționale), a căror valabilitate variază 
între o perioadă de mai puțin de 3 luni și până în momentul în care necesitatea șederii încetează. 

— Permis de ședere eliberat pentru motive specifice, de exemplu îngrijire medicală, justiție, motive 
umanitare (valabil cel mult 3 luni) 

— Carte de ședere cu valabilitate permanentă, eliberată înainte de intrarea în vigoare a Decretului 
legislativ nr. 3 din 8 ianuarie 2007, în conformitate cu Directiva 2003/109/CE cu privire la 
șederea pe termen lung, și care este echivalată, prin Decretul legislativ, cu permisele de ședere 
pentru rezidenți CE pe termen lung. 

— Carta di soggiorno per familiari di cittadini dell'UE che sono i cittadini di paesi terzi con validità fino a 
cinque anni (Carte de ședere pentru membrii de familie ai unui cetățean UE care sunt resortisanți ai 
țărilor terțe – valabilitate de cel mult cinci ani) 

— Carta d'identità M.A.E. (Carte de identitate eliberată de Ministerul Afacerilor Externe) 

— Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti titolari di passaporto diplomatico [Model 1 
(albastru) Membru acreditat al corpului diplomatic și soțul/soția acestuia, titular(ă) a(l) unui pașaport 
diplomatic] 

— Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto diplomatico [Model 2 (verde) Membri ai 
corpului consular, titulari ai unui pașaport diplomatic] 

— Mod. 3 (Orange) Funzionari II FAO titolari di passaporto diplomatico, di servizio o ordinario [Model 
3 (portocaliu) Funcționari FAO de categoria II, titulari ai unui pașaport diplomatic, de serviciu sau 
simplu] 

— Mod. 4 (Orange) Impiegati tecnico-amministrativi presso Rappresentanze diplomatiche titolari di 
passaporto di servizio [Model 4 (portocaliu) Personal tehnic și administrativ al reprezentanțelor 
diplomatice, titular al unui pașaport de serviciu] 

— Mod. 5 (Orange) Impiegati consolari titolari di passaporto di servizio [Model 5 (portocaliu) Personal 
consular, titular al unui pașaport de serviciu] 

— Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze diplomatiche titolare di passaporto di 
servizio [Model 7 (gri) Personal de serviciu al reprezentanțelor diplomatice, titular al unui pașaport 
de serviciu] 

— Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze Consolari titolare di passaporto di 
servizio [Model 8 (gri) Personal de serviciu al reprezentanțelor consulare, titular al unui pașaport 
de serviciu]
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— Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni internazionali, Consoli Onorari, impiegati locali, 
personale di servizio assunto all'estero e venuto al seguito, familiari Corpo Diplomatico e Organiz­
zazioni Internazionali titolari di passaporto ordinario [Model 11 (bej) Funcționari ai organizațiilor 
internaționale, consuli onorifici, angajați locali, personal de serviciu recrutat în străinătate care și-a 
urmat angajatorul, familiile membrilor corpului diplomatic și ai organizațiilor internaționale, titulari 
ai unui pașaport simplu] 

NB: Modelele 6 (portocaliu) și 9 (verde) destinate personalului organizațiilor internaționale care nu 
beneficiază de imunitate și, respectiv, consulilor onorifici străini nu se mai eliberează și au fost 
înlocuite cu modelul 11. Cu toate acestea, documentele respective rămân valabile până la data specificată 
a expirării. 

Pe spatele cărților de identitate se adaugă următoarele: prezenta carte de identitate scutește titularul de 
obligația de a deține un permis de ședere și, împreună cu un document valabil de călătorie, îi dă 
titularului dreptul să intre pe teritoriul tuturor statelor Schengen. 

— Lista persoanelor care participă la o excursie școlară în interiorul Uniunii Europene.
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